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Picture section
with operating description and functional description

Bildteil

mit Anwendungs- und Funktionsbeschreibungen
Partie imagée

avec description des applications et des fonctions

Sezione illustrata
con descrizione dell'applicazione e delle funzioni

Seccién de ilustraciones
con descripcion de aplicacion y descripcion funcional

Parte com imagens
explicativas contendo descrigéo operacional e funcional

Beeldgedeelte
met toepassings- en functiebeschrijvingen

Billeddel
med anvendelses- og funktionsbeskrivelser

Bildedel
med bruks- og funksjonsbeskrivelse

Bilddel
med anvandnings- och funktionsbeskrivning

Kuvasivut

kaytto- ja toimintakuvaukset

TuAUa EIKOVWV

HE TTEPIYPAPEG XPNONG Kal AsIToupyiag

Resim bolimii

Uygulama ve fonksiyon agiklamalari ile birlikte

Obrazova ¢ast
s popisem aplikaci a funkci

Obrazova ¢Cast's

popisom aplikacii a funkcii

Czes$¢ rysunkowa

z opisami zastosowania i dziatania

Képes rész B
alkalmazasi- és miikodési leirasokkal

Del slikez
opisom uporabe in funkcij

Dio sa slikama

sa opisima primjene i funkcija
Attéla dala

ar lietoSanas un funkciju aprakstiem

Paveikslélio dalis
su vartojimo instrukcija ir funkcijy apraSymais

Pildiosa
kasutusjuhendi ja funktsioonide kirjeldusega

Pa3gen unnioctpauuii
C onucaHneMm aKcnnyataummn u yHKUnn

YacT cbc CHUMKM
C OnMcaHus 3a NpUnoXxeHve n pyHkUMn

Secventa de imagine

cu descrierea utilizarii si a functionarii
Oen co cnuku

co onvcy 3a ynotpeba n chyHKLMOHMparbe

YacTuHa 3 306paxeHHAMU
3 ONUCOM POGIT Ta OyHKLi

llustracija
sa opisima primene i funkcija

Pjesa e figurés
me pérshkrimet e pérdorimit dhe funksioneve
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Text section with Technical Data, important Safety and Working Hints
and description of Symbols

Textteil mit Technischen Daten, wichtigen Sicherheits- und Arbeitshinweisen
und Erklérung der Symbole.

Partie textuelle avec les données techniques, les consignes importantes de sécurité et de travail ainsi
que I'explication des pictogrammes.

Sezione testo con dati tecnici, importanti informazioni sulla sicurezza e sull‘utilizzo,
spiegazione dei simboli.

Seccion de texto con datos técnicos, indicaciones importantes de seguridad y trabajo y explicacion de
los simbolos.

Parte com texto explicativo contendo Especificagdes técnicas, avisos de seguranca e de operagdo e
a descrigéo dos simbolos.

Tekstgedeelte met technische gegevens, belangrijke veiligheids- en arbeidsinstructies en verklaring
van de symbolen.

Tekstdel med tekniske data, vigtige sikkerheds- og arbejdsanvisninger
og symbolforklaring.

Tekstdel med tekniske data, viktige sikkerhets- og arbeidsinstruksjoner
og forklaring av symbolene.

Textdel med tekniska informationer, viktiga sékerhets- och anvandningsinstruktioner
samt symbolforklaringar.

Tekstisivut: tekniset tiedot, tarkeat turvallisuus- ja tyskentelyohjeet
seka merkkien selitykset.

TUAMO KEIYEVOU PE TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKE, ONUAVTIKEG UTTOdEIEEIG aaPaAeiag
Kal Epyaoiag Kal €§Aynan Twv oUPBOAwv.

Teknik bilgileri, 6nemli glivenlik ve galisma agiklamalarini ve de sembollerin agiklamalarini
iceren metin bolimd.

Textova ¢ast s technickymi daty, duleZitymi bezpecnostnimi a pracovnimi pokyny
a s vysveétlivkami symbolG

Textova Cast s technickymi datami, délezitymi bezpe€nostnymi a pracovnymi pokynmi
a s vysvetlivkami symbolov

Cze$¢ opisowa z danymi technicznymi, waznymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
i pracy oraz objasnieniami symboli.

Szoveges rész miiszaki adatokkal, fontos biztonsagi- €s munkavégzési itmutatasokkal, valamint
a szimbolumok magyarazata.

Del besedila s tehniénimi podatki, pomembnimi varnostnimi opozorili in delovnimi navodili
in pojasnili simbolov.

Dio Stiva sa tehni¢kim podacima, vaznim sigurnosnim i radnim uputama
i objasnjenjem simbola.

Teksta dala ar tehniskajiem parametriem, svarigiem drosibas un darbibas noradijumiem,
simbolu atsifréjumiem.

Teksto dalis su techniniais duomenimis, svarbiomis saugumo ir darbo instrukcijomis
bei simboliy paaiskinimais.

Tekstiosa tehniliste naitajate, oluliste ohutus- ja t66juhenditega
ning siimbolite kirjeldustega.

TeKCTOBbIN pa3aen, BKMoYaoLWmii TEXHUYECKUE AaHHble, BaXkHble peKoMeHAauumn no 6esonacHocTv 1
3KCMnyaTauum, a Takke onMcaHue Mcnorb3yeMblX CUMBOSIOB.

YacT € TeKCT C TEXHNYECKU AaHHUW, BaXHW yKa3aHusa 3a 6e3onacHocT n paGOTa
M pa3sdCHeHne Ha CUMBOSIUTE.

Portiune de text cu date tehnice, indicatii importante privind siguranta si modul de lucru
si descrierea simbolurilor.

TekcTyaneH Aen co TEXHUYKW KapaKTePUCTUKY, BaxHU 6e36eAHOCHM 1 paBoTHM ynaTcTaa
1 objacHyBare Ha cumbonuTe.

TekcToBa YacTMHA 3 TEXHIYHUMW JaHUMK, BaXNMBMMM BKa3iBkaMu 3 TexHikv Besneku Ta ekcnnyartauii
i NOACHEHHSIM CMMBONIB.

Tekstualni odeljak sa tehnickim podacima, vaznim uputstvima za bezbednost i rad i objasnjenje
simbola.

Seksioni i tekstit me té dhénat teknike, udhézimet e réndésishme té sigurisé dhe punés dhe shpjegimi i
simboleve.
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e Remove the battery pack before
*ﬁ starting any work on the machine.

Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Wechselakku herausnehmen
Avant tous travaux sur la machine retirer 'accu
interchangeable.
Prima di iniziare togliere la batteria dalla
macchina.
Retire la bateria antes de comenzar cualquier
trabajo en la maquina.
Antes de efectuar 1ualquer intervengao na
magquina retirar o bloco acumulador.
Voor alle werkzaamheden aan de machine de
akku verwijderen.
Ved arbejde inden i maskinen, bgr batteriet
tages ud.
Ta ut vekselbatteriet for du arbeider pa
maskinen
Drag ur batteripaket innan arbete utfores pa
maskinen.
Tarkista pistotulppa ja verkkojohto mahdollisilta
vauriolta. Viat saa korjata vain alan erikoismies.
Mpiv a6 kGBe epyaaia aTn pnxav) agaipeite
TNV avTaAAGKTIKN pTTaTapia.
Aletin kendinde bir galisma yapmadan dnce
kartus akyu gikarin.
Pfed zahajenim veskerych praci na vrtacim
Sroubovaku vyjmout vyménny akumulator.
Pred kazdou pracou na stroji vymenny
akumulator vytiahnut.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
na elektronarzedziu nalezy wyja¢ wkiadke
akumulatorowa.
Karbantartés, javités, tisztitas, stb. elétt az
akkumulatort ki kell venni a késziilékbél.
Pred deli na stroju izvlecite izmenljivi
akumulator.
Prije svih radova na stroju izvaditi bateriju za
zamjenu.
Pirms maginai veikt jebkada veida apkopes
darbus, ir jaiznem ara akumulators.
Prie$ atlikdami bet kokius darbus jrenginyje,
iSimkite keiciama akumuliatoriy.
Enne koiki t6id masina kallal vétke vahetatav
aku valja.
BbIHbTe akkymynsiTop 13 MaluHbl neped
NpOBEAEHNEM C HEWt KakiX-nnGO MaHUmyRSLMA.
Mpeau 3ano4BaHe Ha kakBuTo € Aa € pabotu no
MalLvHaTa u3BajeTe akymynartopa.
Scoateti acumulatorul nainte de a incepe orice
interventie pe masina.
OtcTpaHere ja baTepujata npes Aa 3ano4HeTe
7a ja KopuCTUTE MalLnHaTa.
Mepen Bynb-akvuMM poboTammu Ha MaLLmHI
BUIHSTI 3MiHHY akyMynsTOpHy 6aTapeto.
Pre bilo kakvog rada na masini, uklonite
zamenljivu bateriju
Pérpara se té filloni ndonjé puné né makineri,
higni bateriné e kémbyeshme.
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Handle (insulated gripping surface)

Handgriff (isolierte Griffflache)
Poignée (surface de prise isolée)
Impugnatura (superficie di presa isolata)

Empufiadura (superficie de agarre con
aislamiento)

Manipulo (superficie de pega isolada)
Handgreep (geisoleerd)

Handtag (isolerede gribeflader)
Handtak (isolert gripeflate)

Handtag (isolerad greppyta)

Kahva (eristetty tarttumapinta)

anlpo)\aBri (Hovwpévn emeaveia AaBAg)

El kulpu (izolasyonlu tutma yiizeyi)
Rukojet (izolovana uchopovaci plocha)
Rukovat (izolovana tchopna plocha)
Uchwyt (z izolowang powierzchnig)
Fogantyu (szigetelt fogéfeliilet)

Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
Rukohvat (izolirana povrsina za drzanje)
Rokturis (izoléta satver$anas virsma)
Rankena (izoliuotas rankenos pavirSius)
Kéaepide (isoleeritud pideme piirkond)

PykosiTka (130nnpoBaHHas NOBEPXHOCTb
pyYKm)

PbkoxBaTtka (M3onmpaHa NoBbPXHOCT 3a
XBallaHe)

Maner (suprafata de prindere izolatd)

[ipLuka (M3onmpaHa noBpLUMHA)

Pyuka (i3onboBaHa NOBEPXHS pyyki)

Rucka (izolovana hvatna povrsina)

Dorezé (sipérfage e izoluar e kapjes)
(M550 i) Aalise) (i)
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3V CR2032
Coin Cell
Knopfzelle
Batterie bouton
Batteria a bottone
Célula de boton
Knopfzelle
Knoopcel
Knapcelle
Knappcelle
Knappcell
Nappiparisto
Kepparoegidng ptrarapia
Digme pil

Knoflikovy akumulator
Gombikovy akumulator
Ogniwo guzikowe

Gombelem

Gumbasta baterija

Celija

Podzinelements

Diskinis galvaninis elementas
No6opelement

MuHWaTIOPHBIN BNEMEHT NUTaHNS
Mnocka Gatepus

Baterie tip nasture

Batepwuja Tmn konye
MiHiaTIOpHWI eneMeHT XMBMEHHS!
Celija novéiéa

Bateria e Coin Cel
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TEXHWYECKU LAHHU M18 ONEID3

Tun

AKKYMYNaTopeH UMMyIceH BUHTOBEPT

pownaBoacTBEH HOMEP

4816 83 01 XXXXXX MJJJJ

HanpexeHue Ha cMeHsiemaTa akymynatopHa 6atepust 18V=—=
YecToTeH 0bxBat (4ecToTHM 0bxBaTy) Ha Bluetooth 2402-2480 MHz
BMCOKOYECTOTHA MOLLHOCT 1,8 dBm

Bepcws Ha Bluetooth

4.0 BT signal mode

[vana3sonu Ha 060poTn Ha npaseH xog 1/2/3/4

0-1700 / 0-2450 / 0-3150 / 0-3900 min"*

Bpoii Ha yaapute 1/2/3/4

0-1400 / 0-3000 / 0-3750 / 04400 min"*

BbpTsily MOMEHT max 226 Nm
He3no 3a 3akpenBaHe Ha MHCTPYMEHTH HEX 1/4" (6,35 mm)
MakcumaneH pasmep Ha 6onta/Ha raikata M16

Terno cbrnacHo npoueaypata EPTA 01/2014 (2.0 Ah ... 12.0 Ah) 1,5...2,6 kg
MpenopbynTENHA OKOMHA Temnepartypa npu paboTa -18...+50 °C
MpenopbyunTENHM BUAOBE akymynaTopHu 6atepum M18B...; M18HB

[penopbynTenHu 3apsigHW YCTPOCTBa

M12-18C, M12-18AC, M12-18FC, M1418C6

WHdopmauua 3a wyma: MiamepeHnTe CTONHOCTH ca NomnyyYeHn
cbobpasHo EN 62841.

OueHeHOTO € A HMBO Ha LUyMa Ha ypesa € CbOTBETHO:
PaBHuLLe Ha MoLLHOCTTa Ha 3Byka / HecurypHoct K

PaBHuLLe Ha 3ByKOBOTO HansraHe / HecurypHoct K

[la ce HOocK NpeanasHo cpeAcTBo 3a cnyxa!

104,23 dB(A) / 3 dB(A)
112,23 dB(A) / 3 dB(A)

WHdpopmaums 3a BuGpauumte: O6LKTe CTOMHOCTY Ha
BubpaLmmnTe (BEKTOPHA Cyma Ha Tpu NOCOKM) ca onpeaeneHu B
cboTBeTcTBME C EN 62841.

CToiHoCT Ha emucun Ha BubpauumTe a, / HecurypHocT K

22,13 m/s?/ 1,5m/s?

FN BHUMAHME!

TMoco4eHuTe B HACcTOALLMS MH(OPMALMOHEH NUCT HUBA Ha BUGPaLIM 1 LLyMOBK eMUCUK Ca U3MEPEHN B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAAPTU3UPAHO M3NUTBaHE,
npenocTaBeHo B EN 62841, n MoraT Aa ce v3non3sar 3a cpaBHsiBaHe Ha eanH MHCTPYMEHT C Apyr. Te MOXe CbLLO Taka Aa Ce U3non3eat v 3a npeaBapuTenHa

OL{eHKa Ha M3NaraHeTo Ha BPe[HY Bb3RENCTBHS.

[leknapupaHuTe HUBa Ha BUBpaLm 1 LYMOBM EMUCUK CE OTHACAT 32 OCHOBHWUTE NPUNOXEHWS HA MHCTPYMEHTa. Ako obave WHCTPYMEHTBT Ce U3nonssa
3a Apyrv Npunoxexud, ¢ apyru npucnocobreHnst unu He ce noaabpxa Aobpe, HUBaTa Ha BUBPaLMN 1 LUYMOBYW €MUCUM MOraT Aa ca pa3nuyHi. Tosa Moxe
3HaYMNTENHO fia NOBMLLM HUBOTO Ha M3naraHe Ha BpefHU Bb3AencTBNs 3a obwara NPOABIIKUTENHOCT HA pa60TaTa.

|-|pVI OLiEHKa Ha HUBOTO Ha M3naraHe Ha Bb3AeNCTBIETO HA BM6paLlI/IM W Wym cneasa CbLUOo Taka Aa Cce B3eme Npeasuz BpemeTo, Npe3 KOeTo MHCTPYMEHTBT
€ U3KII0YEH UMK NPE3 KOETO € BKITIOYEH, HO He Ce 13non3sa. ToBa MOXE 3HAYMTENHO A MOHVKM HUBOTO Ha U3naraHe Ha BpedHW Bb3aeincTams 3a obwara

NPOABIKUTENHOCT Ha pabotara.

OnpeneneTe AOMbIHUTENHN MEPkY 38 GE30MACHOCT 3a 3alyuTa Ha OnepaTopa OT Bb3AEeNCTBUETO HA BUBpaLMNUTE /MK LuyMa, KaTo Hanpumep NoaapbXka Ha
VHCTPYMEHTa 1 NpucnocobneHusTa, NoAAbpXaHeTo Ha TONMMHaTa Ha pbLeTe U opraHuaumsTa Ha pabotarta.

m BHUMAHME! MpoyeTeTe Bcuuky yka3aHus 3a 6ezonacHocr,
MHCTPYKLIMM, UNIOCTPaLMK 1 cneumdmukaLmm 3a To3un
€NEeKTPOMHCTPYMEHT.

YKA3AHWA 3A BE3OMACHOCT 3A CBPEAJIA 3A YOAPHO
NIPOBUBAHE:

NlpbXTe ypeAa 3a U30NMUpaHNTe PLKOXBATKM, KOraTo M3BbpLIBaTE
paboTu, Npu KOUTO PEXELMUAT MHCTPYMEHT MOXe fAa 3aCerHe CKpUTH
eMNeKTPOMHCTanaLUMoHHM kabenu.

KOHTaKTBT Ha PEXeLLMst MHCTPYMEHT C TOKOBOAELL NPOBOAHHK MOXe Aa
Npenaze HanpeXEeHUETO BbPXY METAIHN YacTu Ha ypesa v Aa AoBese 40
TOKOB YAiap.

HoceTe npeanasHu Tanu 3a ywuTe npyu yaapHoto npobueaxe. LUymsT
Moxe Aa fioBefe Ao 3ary6a Ha cryxa.

AOMbAHWUTENHN YKA3AHUA 3A PABOTA U BE3OMACHOCT

[a ce u3nonasar npegnasku cpeactsa. Mpu pabota ¢ MawwmHata
BUHarM HoceTe npeanasHi o4una. MpenopbyBart ce 3aluTHO 06nexno
11 Npaxo3alyuTHa Macka, 3alUnTHY PbKaBuULM, 30paBY 1 HEXITb3ralLy ce
06yBKu, kacka v Npefnasty CPeaCTsa 3a cryxa.

MpaxwbT, koitTo ce 0Bpadysa Npy paBoTa, YECTO e BpeeH 3a 3APABETO U He
6vBa fia nonaga B TsN0To. [la ce HOCY NOAXOASLLA Npaxo3aluuTHa Macka.
He e paspelueHa obpaboTkaTa Ha MaTepuanu, KouTo npescTaBnsear
OMacHOCT 3a 3apaBeTo (Hanp. asbecr).

AKO M3MON3BAHSIT MHCTPYMEHT Brokipa, u3knioueTe BeaHara ypesa! He
BKIIH04BaliTe Ypesa OTHOBO, AOKATO U3MON3BAHUST MHCTPYMEHT e Briokupa;

( (ELJITAPCKW )

TOBa 61 MOITIO [ JOBE/Ie 10 OTKAT C BUCOKa peakTuBHa cuna. OTkpuitTe
11 OTCTPaHeTe NpuunHaTa 3a 6MoKVPaHETO Ha M3NON3BaHKs MHCTPYMEHT
“Maiku B NPeBUA MHCTPYKLMUTE 3a Ge3onacHocT.

Bb3amoxHuTe npuunty 3a ToBa Morat Aa bbaar:

+ 3aknuHBaHe B 06paboTeaHaTta Yact

* [pobuBaHe Ha MaTepuana

+ [IpeHaToBapBaHe Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT

He Gbpkalite B MalLKHaTa, okaTo 151 pabotu.

/13n0n3BaHMST MHCTPYMEHT MOXe Aa 3arpee no Bpeme Ha ynotpeda.
BHWMAHWE! OnacHocr ot uarapsHus

* MpY CMsIHA Hal MHCTPYMEHTa

* Mpy OCTaBsHe Ha ypeda

CTpyXKH1 UNW OTHyMeHN NapyeTa fia He Ce OTCTPaHsBaT, A0KaTo Malu1Ha
pabotu.

Mpw pabota B CTeHu, TaBaHI Nk NOAOBE BHIMAaBATe 3a kabenu,
ra3onpoBOAV 1 BOAOMPOBOAN.

3akpenete o6paboTBaHaTa YacT ¢ YCTPOICTBO 3a 3axBallaHe. HesakpeneHu
yacTv 3a 0bpaboTka MoraT [ MPUYMHSIT CEpUO3HY HapaHsiBaHWst U
MaTepuanHu LWeTy.

Mpean 3anoyBaHe Ha kaksuTo € Aa € paboTi No MaluMHaTa u3BageTe
akymynaropa.

He naxsbpnsiite 3xabeHuTe akymynatopy B OrbHS N B Npu GuToBUTE
otnagbum. Milwaukee npeanara ekonorocbobpasHo cboupare Ha cTapute
akymynaTopu; Mofsi onuTaiite Balumsi crieumaniaupan Thproget.

He cbXpaHsiBaiiTe akymynatopuTe 3aeaHO C METanHu NpeameTy (onacHocT
OT KbCO CbeaUHEHME).




Axymynatopu ot cuctemata M18 aa ce 3apexaar camo CbC 3apsigHu
ycTpolictea ot cuctemata M18 laden. [la He ce 3apexaat akymynatopy ot
APYTY CUCTEMM.

Hukora He oTBapsiliTe akymynaTopHuTe Gatepum v 3apsiHUTe YCTpOCTBa U
TV CbXpaHsBaliTe camo B Cyxu noMeLLeHns. [aseTe oT Bnara.

TMpu EKCTPEMHO HaTOBapBaHe UMK EKCTPEMHA TEMNEPATYPA OT NOBPEAEHN
akymyrnaTopu MoXe Aa uaTeve barepuitHa TeqHocT. Mpu fonup ¢ Takasa
TEYHOCT BeAHara U3MuiiTe ¢ Bofja W canyH. Mpu KOHTaKT C o4uTe BeaHara
13nnaKBaiiTe cTaparenHo Hait-manko 10 MUHyTV 1 He3abaBHo noTbpceTe
nexap

NPEOYNPEXAEHWUE! YcTpoitcTBOTO ChabpKa NUTUEBa Niocka
6atepus. Hosata unu uanonasana batepusi Moxe Aa NpUuMHA
TEXKW BbTPELUHYW U3rapsHWs U fia OBEAe 10 CMBPT B pamkuTe Ha
no-Marnko oT 2 yaca, ako Gbfie NorbiHaTa Unu nonagHe B TAN0TO. Buraru
obesonacsiBaliTe kanaka Ha oTenenmeTo 3a batepusta.

AKo TOl He ce 3aTBapsi JOOpe, U3KMIoYETE YCTPOICTBOTO, CBaneTe
GatepusTa 1 9 ipbXTe fJaney ot aeua.

Ako cmsiTaTe, Ye 6atepuuTte ca Gunu norbNHaTV UK ca nonagHany B
TANOTO, He3abaBHO NOTLPCETE Nexkapcka NOMOLL.

Mpepynpexpenue! 3a aa n3berHete onacHOCTTa OT NoXap, Npean3BIKkaHa
OT KbCO CbeANHEHHE, KaKTO U HapaHsiBaHWsTa 1 NOBPEAUTE Ha NPopYKTa,
He noTansfTe MHCTPYMEHTa, CMeHsiemMaTa akymynatopHa 6arepus

WY 3apSBHOTO YCTPOWCTBO B TEYHOCTM U CE NOTPUXETE B ypeauTe

1 akymynaTopHuTe Gatepum 4a He nonagar Te4HoCTH. TeuHocTuTe,
NPean3BMKBaLLY KOPO3WS UMM MPOBEXAALLM eNIEKTPUYECTBO, KaTo ConeHa
BOZA, ONPeaeneHy XuMukanm, n3bensaluy BeLLecTBa Uin NPOLYKTH,
ChabpXaLuy 13benBaLyy BewlecTsa, MoraT Aa NPen3BukaT Kbco
CbeauHeHue.

W3MON3BAHE MO NPEOHA3SHAYEHVE

AKyMyNaTOpPHUAT YAAPEH raiikoBEPT MOXE [a Ce U3Non3sa yH1BepcanHo
3a 3aBMBaHe W OTBMBaHe Ha GonTose U raiku, 6e3 fa 3aBuCH OT Bpb3ka C
eneKTpuyeckata Mpexa.

He n3rionaBalite npoayKTa No HauvH, pasnuyeH oT TO3W, KOMTO e MOCOYeH 3a
HopManHa ynotpeba.

OCTATbYHU PUCKOBE

[Llopv 1 npu npasunHa ynotpeba Ha NpoayKTa He BCUYKM OCTaTbYHM
puckose Morar fa 6baat HambnHo usberHatu. CnefHuTe puckoBe Morat aa
Bb3HWKHAT Npu ynoTpeGata, nopaam koeTo paboTelwmsT ¢ ypena Tpsibea ga
Cnassa CrefHoTo:

HapaHsiBaHus, Npu4nHeHy ot BuGpaLm.

[ipbXTe ypena 3a NpenBuaeHUTE 3a LienTa PbKoXBaTku 1 orpaHuyaBaiite
BPEMETO Ha paboTa 1 excnoauLivst.

LLlymOBOTO HaTOBapBaHe MOXE Aa NMPU4MHU CYXOBY YBPEXAAHUS.
Hocere 3aLuuTa 3a criyxa 1 orpaHu4eTe NpOAbITKUTENHOCTTA Ha
eKcnoauuusTa.

HapaHsiBaHusi Ha 04Te, MPUYMHEHN OT 3aMbPCABALLM YaCTULY.

BuHaru HoceTe npennasHi ouuna, 3npasit AbMMM NaHTanoH 1 cTabumHu
06yBKM.

BawLuBaHe Ha OTPOBHM Npaxose.

OBCNYXBAHE
Ykasanue: MpenopbunTenHo e cnep 3akpensaHe 3aTeraTenHusT
BbPTALY MOMEHT fa 6bAe NPOBEPeH C AMHAMOMETPUYEH KMoy,
3aTerarernHusT BbpTALY MOMEHT Ce BIMSIE OT
MHOXECTBO (hakTopH, CPE KOUTO U 3GpoeHuTe.

3apnp Ha G6atepusTa - Korato 6atepusita e paspeaeHa, HanpexeHUeTo
cnapa v 3aTeraTenHUAT BbPTALY MOMEHT Ce OrpaHu4aBa.

06opotk - U3non3eaHeTo Ha MHCTPYMeHTa NPU HUCKA CKOPOCT BOAM
[0 NO-ManbK

3aTeraTeneH BbPTSLL MOMEHT.

Mo3numsa Ha 3akpenBaHe - HaYUHBT, N0 KOWTO AbPKUTE MHCTPYMEHTA
UNU KPenexHUs! eNIeMEHT, BNUsiE Ha 3aTeraTeNlHUs BbPTALY MOMEHT.
Bbprawa / HenoaBMXKHa NpUCTaBKa - M3non3BaHeTo Ha BbPTALLA UNK
HenoABWXHa NPUCTaBKa C HeNpaBUMeH pa3mep, NN U3NON3BaHETO
Ha NPUHAANEXHOCTH, HeU3AbPXKALLM Ha yAap, HaMansBa
3aTeraTeNHuA BbPTSAL} MOMEHT.

W3nonaBaHe Ha NPUHAANEKHOCTM U YALIXKEHUS - B 3aBMCMMOCT

OT NPUHAANEKHOCTUTE UMM YABLIKEHUETO, 3aTeraTeNHNAT BLPTALY
MOMEHT Ha YAapHUA BUHTOBEPT MOXe Aa Hamanee.

BuHT/raifka - 3aTeraTeNHuAT BLPTALY MOMEHT MOXe ja Bapupa B

3aBUCMMOCT OT AbJIKMUHATA M KNAChT Ha 3ApaB1HA Ha BUHTa/ralkara.
CbCTOsAHME HA KpenexXHUTe eneMeHTH - 3aMbpceHunTe, Koposupanu,
CyXV UMK CMa3aHu KpenexHMU eNeMeHTH MoraT Aa NOBNUAAT Ha
3aTeraTenHus BbpTSL MOMEHT.

3aBMHTBaHMTE YacTy - 3ApaBUHATA Ha 3aBUHTBAHUTE YacTU U BCEKU
KOHCTPYKTMBEH [ieTaitN MexXAay TAX (CyX WnM cMa3aH, MeK N TBbPA,
wWwaiba, ynmbTHeHMe UNK NOANOXHa Waiba) Moxe fa noBnuse Ha
3aTeraTenHus BbPTSAL, MOMEHT.

TEXHUKWU HA 3ABUHTBAHE

KonkoTo no-abnro euH GONT, BUHT WUnu raiika ce HaToBapear C yaapHus
BUHTOBEPT, TONKOBA N0-3paBo Ce 3aTarar.

3a fa u3berHeTe NOBPeAY NO KpENEeXHUTe CPEACTBa UK AeTainuTe,
13bsrBaitTe npekaneHo AbAroTo yAapHO Bb3AENCTBME.

Bbaete 0coGeHo BHUMATENHM, korato paboTuTe ¢ ApeBHN KpenexHu
CPeAcCTBa, Thit kaTo ca By HeoGxopvmu no-Manko yaapw, 3a fia nocTurHete
ONTUManeH 3aTeraTeneH BbpTSIL MOMEHT.

YnpaxHsiBaiiTe ce pasnuyHu KpEnexHU enemMeHT 1 cv otbensiasarite
BPEMETO, koeTo By e Heobxoaumo 3a AOCTUraHe Ha XenaHus 3aTerareneH
BbPTSILL MOMEHT.

I'Iposepﬂeal?lTe 3arteratenHua BbpTAL, MOMEHT C PbY€H AUHAaMOMETPUYEH
KIHM.

AKO 3aTeratenHusiT BbpTSILL MOMEHT € NMPeKaneHo BUCOK, HamarneTe
BPEMETPAEHETO Ha yAAPHOTO Bb3AENCTBIE.

AKo 3aTeraTenHuAT BbpTALL MOMEHT HE € JOCTaTbYeH, NoBULLETE
BPEMETPAEHETO Ha Y1APHOTO Bb3AEVCTBYE.

Macnara, 3aMmbpcsiBaHUsTa, pbxaara unv Apyry 3aMbpeuTeni no pesbapa
N NOA rMasaTta Ha KPenexHOTO CPEACTBO BAUAAT Ha CTOMHOCTTA Ha
3areratefiHnsa BbPTAL, MOMEHT.

BbprawmsT MomeHT, HeobxoauM 3a 0cBOGOXKAABaHE Ha KPEnexHO CPeACTBO,
€ cpeHo 75% Ao 80% OT 3aTeraTenHus BbPTALY MOMEHT, B 3aBUCUMOCT OT
CbCTOSIHUETO HA KOHTAKTHUTE MOBLPXHOCTH.

V13BbpLuBaiiTe nekute paboTv No 3aBUHTBAHE CbC CPABHUTENHO MabK
3ateraTerneH BbPTALL MOMEHT 1 U3N0N3BaiTe PbyeH ANHAMOMETPUYEH KITtoY
3a OKOHYATeNnHOTO 3aTaraHe.

ONE-KEY™

3a noseye nHopmaums oTHocHO dyHkumsTa ONE-KEY Ha To3n
VHCTPYMEHT NPOYETETE NPUMOKEHOTO PHKOBOACTBO 3a Gbp3 cTapT
UMW HX NOCeTeTe B MHTEPHET Ha agpec www.milwaukeetool.com/
one-key. 3a ga nsrernute ONE-KEY npunoxenuerto Ha Bawwus
cmapTdoH, noceteTe app store unm google play.

AKO Ce CTUTHe [0 enekTpocTaT4HN paspexaanms, Bluetooth Bpbakarta ce
npexbCBa. B TakbB Cnyyali Bb3CTaHOBETE Bpb3KaTa PbYHO.

WHankauma ONE-KEY™

CuHs cBeTnMHa  BeaxwuyHata Bpb3ka e akT1BHa 1 MOXe Aa ce
HacTpou Ypes npunoxeHneto ONE-KEY™.

CuHb0 WIHCTPYMEHTBT KOMYHUMKMPA C MPUOXEHNETO
npemvraaHe ONE-KEY™,

YepseHo MHCTPYMEHTBT e brioknpaH no cobpaxeHus
npemureate 3a 6esonacHocT 1 Moxe Aa ce Aebnokupa ot

oneparopa upes npunoxeHneto ONE-KEY™.

YKA3AHUA 3A IMTUEBO-MOHHN AKYMYNATOPHU BATEPUM

Ynotpe6a Ha NUTMEBO-MOHHHU aKyMynaTopHu G6aTepuun
AkymynaTopy, KOUTO He Ca Mon3BaHK No-4bNro Bpeme, npeau ynotpeba Aa
ce [03apensT.

Temnepatypa Haa 50°C HamansiBa MOLLHOCTTa Ha akymynatopa. fla ce
1365rBa NO-NPOLALIVKUTENHO HAPSIBaHE Ha CTBHLIE UMW OT OTOMMEHMe.
[MopabpxaliTe YNCTV NPUCBEAMHUTENHUTE KOHTAKTI Ha 3apsAHOTO
YCTPOIICTBO ¥ Ha akymynaTopa.

3a onTuManHa NPOABIMKUTENHOCT Ha XMBOT cnief ynoTpeba batepunte
TpsibBa Aa Ce 3apessT HambiHO.

3a Bb3MOXHO Hall-IbiTbr eKCNoaTaLyOHEH XUBOT, akyMyraTopHUTE
6Gatepum TpsibBa cnef 3apexaaHe ia Ce OTCTPAHST OT 3apsifHOTO
YCTPOIACTBO.

[EbJITAPCKU ] )

Mpy cbxpaHeHue Ha GatepunTe 3a noseye ot 30 AHM:

ChbxpaHsiBaliTe akymynaropHata 6atepust Ha Cyxo MSICTO Npy TeMneparypa
nog 27 °C.

CuxpahsiBaiite 6atepusta npu 30 o 50 % ot 3apsipa.

3apexpaiite batepusiTa Ha BCeku 6 Meceva.

3awuTa oT npeToBapBaHe NP1 NUTUEBO-HOHHM aKyMynaTopHU GaTepum

Mpy npeToBapsaHe Ha Gatepusita BCNEACTBUE Ha ronamo noTpebnetme Ha
€HEpIA, HaNPUMEP U3KITKYMTENHO BUCOKM BBPTSILLM MOMEHTH, GriokupaHe
Ha byprusiTa (CBPe/AnoTo), BHE3AMHO CiMpaHe Nk KbCo CheanHeHue,
€NEKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT BUGPUPA B MPOLBITKEHUE Ha 5 CekyHaW, Mura
VHOMKATOPBT 3 3aPEXAAHE W ENEKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT CE M3KIIOYBa
cam.

3a f1a ro BKMIK4MTE MOBTOPHO, 0CBOBOAETE MPEBKNIOYBATENS U CEA TOBa
BKIIIOYETE ypeaa.

Mpy eKcTpemMHW HaToBapBaHWsi GaTepusiTa ce HarpsiBa 3HauuTenHo. B Tosn
cnyyali BCUYKI CBETIMHI Ha MHAMKATOPa 3a 3apexzaaHe MuraT AoTorasa,
nokaro batepusta ce oxnagu. Cnep uaraceaHe Ha UHAMKaTopa 3a
3apexpaHe MoxeTe Aa npoabmkuTe pabotara ¢ ypeaa.

MpeBo3 Ha NUTNEBO-HOHHK GaTepun

TNuTneBo-ioHHuTe Gatepuy ca NpeaMeT Ha 3akoHoBWTE pasnopedty 3a
MpeBo3 Ha Onacku ToBapy.

MpeB03bT Ha Te3n Batepun Tpsbea Aa ce U3BbPLLBA B CbOTBETCTBYE C
MeCTHUTe, HaUWOoHanHuTe U MexayHapoaHuTe pasnopesbu v pernameHTu.

MotpebuTtenuTe MoraT ja NpeBo3sat Teaun 6atepuy no NbTs 6e3
AOMbIHUTENHN U3UCKBAHWS.

[MpeBo3bT Ha NUTUEBO-OHHN BaTepun OT TPAHCTIOPTHY KOMNaHK e
npeaMeT Ha 3aKOHOBYUTE pa3nopenbuTe 3a NpeBo3 Ha onacky Tosapy.
lMoarotoBKaTta Ha npeBo3a 1 camusiT NpeBo3 Tpsibea fia Ce U3BbPLLBAT
camo ot 06yyehn nuua. Lienust npouec TpsibBa Aa e noa npodecioHaneH
Haazop.

CnasBaiiTe criesHuUTe U3NCKBAHWS NPY NPEBO3 Ha Batepum:

* YBepeTe Ce, Ye KOHTaKTUTE Ca 3aLUUTEHN 11 M30NMpaHK, 3a Aa ce u3berHe
KbCO CbeauHeHue.

* YBeperTe ce, Ye HsMa ONacHOCT OT pa3MecTBaHe Ha barepusiTa B
onakoBkara.

+ He npeBo3BaifTe noBpeaeHu Garepun Ui Taku1Ba ¢ Te4oBe.

O6bpHeTe ce KbM Baluata TpaHCMOpTHA KOMNaHWs 33 JOMbIHUTENHN

VHCTPYKLMM.

NOYUCTBAHE

BeHTUnaLmMoHHNTe WMUM Ha MaluHaTa Aa ce NopabPXaT BUHArM YucTy.

NMOAAPBXKA

[la ce u3nonasar camo akcecoapu Ha Milwaukee 1 pesepBH# YacTit Ha
Milwaukee. EnemeHTuTe, 4nsTo noaMsiHa He e onucaHa, Aa ce Aaaat 3a
noamsHa B cepsu3 Ha Milwaukee (BuxTe GpoLuypata fapaHuns v agpecu
Ha cepBuau’).

Ipu HeobX0AMMOCT MOXeTe Aa NouckaTe cxema Ha eNnemMeHTUTe Ha ypeda
npy nocoyBaHe Ha 0603HaYeH e Ha MalLHaTa W LUECTUMGPEHNS HoMep

Ha Tabenkara 3a TEXHUIECK AaHHI OT Baluusi CepBu3 Un IMPEKTHO Ha
Techtronic Industries GmbH, -Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, lepmatms.

CUMBOJIU

Monsi, npeau nyckaHe Ha ypeda B excnnoatauus
NpOyeTETE BHUMATENHO MHCTPYKLMSTA 3a ynoTpeda.

BHVMAHWE! NPEQYNPEXAEHWE! OMACHOCT!

Mpeay 3ano4saHe Ha kakeuTo e a e paboTn no
MaluMHaTa U3BAZETE aKyMynaTopa.

He nornblualite nnockara 6atepus!
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OtnagbunTe T Hatepuy, OTNaAbLKTE OT ENEeKTPUYECKO
11 €NeKTPOHHO oBopyaBaHe He TpsibBa fia ce U3XBbPNAT
3aeqHo ¢ butosuTe otnagbun. OTnagbLmTe OT Garepuu,
OTNaAbLWTE OT ENEKTPUYECKO ¥ ENeKTPOHHO 0bopyaBaHe
TpsibBa Aa ce CbOMpaT 1 U3XBBPNAT PasAenHo.

[Npeav n3xBbPNSHETO OTCTPaHABaIATE OT ypeauTe
oTnagbLyTe OT Batepum, oTnagbLUTE OT akyMynaTopu 1
namnure.

ViHchopmmpaliTe ce OT MecTHUTE Criy61 unm oT cBos
crieLuan1anpar TbproseL| 0THOCHO (upmMuTe 3a
peunKnupaHe 11 MecTarta 3a cbupaHe Ha oTnagbLu.

B 3aBUCMMOCT OT MeCTHUTE pasnopeady, TbproLmTe
Ha ApebHO morart ca 3abikeHu fa npuemar besnnatHo
BbpHaTUTE 06paTHO OTNafbLM OT Gatepum 1 ot
€MEeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyABaHe.

[laiiTe cBOS NPUHOC 33 HAMANABAHETO Ha HYXAuTE OT
CYPOBMHY Ype3 NOBTOPHaTa ynotpeba 1 peLuknupaHeTo
Ha BaLuute otnagbLy ot baTepun v oTnagbLy ot
€MIEKTPIYECKO 1 enekTPOHHO oBopysBaHe.

OtnagbuuTe OT Batepun (Hait-Be4e MUTUEBO-MOHHNTE
Batepun) 1 OTNafbLMTE OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe CbAbPXKAT LiEHHI peLKkn paLLy ce
matepuani, KouTo Morar Aia NOBANSIAT OTPULIATENHO

Ha oKomHaTa cpefa 1 Ha Balueto 3apase, ako He ce
M3XBBPIIST M0 €KONOrocbo6paseH HauuH.

[Mpenv sxBbPNSHETO KaTo OTNafbk M3TpUitTe OT Bawns
ynotpebsBaH ypes eBeHTyanHo Hanu4yHUTe B HEro M1YHM
AaHHu.

060opoTi Ha npaseH xoa

Bpoit yaapn

HanpexeHue

[MocTosiHeH Tok

EBponeiicki 3Hak 3a CbOTBETCTBUE

BpVITaHCKI/I 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

praMHCKVI 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

EurAsian 3Hak 3a CbOTBETCTBME.




